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DEKLARACJA ZGODNOSCI MODUL A/2021
PRODUCENT

deklaruje z calqg odpowiedzialnosciq, ze produkt:

Hydrofor:

MH 1300 INOX INWERTER
MH 1300 INOX PREMIUM INWERTER

> jest zgodny z dokumentacjqg wytworcy
> speinia zasadnicze wymagania bezpieczenstwa zawarte w dyrektywie:

maszynowej 2006/42/WE

kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU

niebezpiecznych substancji w urzgdzeniach EEE 2011/65/EU

niskonapieciowej 2014/35/EU

Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki z dn. 11 marca 2014 r. w sprawie procedur oceny
zgodnosci wyrobéw wykorzystujgcych energie oraz ich oznakowania, dyrektyw Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE oraz 2005/32/WE

Produkt ten jest zgodny z normami zharmonizowanymi:

PN-EN 809+A1:2009; PN-EN 12723:2004; PN-EN 60335-2-41:2005/A2:2010,

PN-EN 60335-2-51:2005/A2:2012, PN-EN 61000-6-1:2008; PN-EN 61000-6-2:2008,
PN-EN 61000-6-3:2008, PN-EN 61000-6-4:2008/A1:2012,PN-EN 16297-1:2013-04,
PN-EN 16297-2:2013-04, EN 61800-5-1, EN 61800-3+A1:2012, PN-EN 60335-1:2012,
PN-EN 60529:2003; PN-EN 1SO 12100:2012, PN-EN 61000-6-3:2008/A1:2012;

PN-EN 55014-1:2017-06; PN-EN 61000-3-2:2014-10 PN-EN 61000-3-3:2013-10;
PN-EN 60204-1:2018-12;PN-EN 61000-6-3:2008/A1:2012

Jakakolwiek zmiana wprowadzona do wyrobu uniewaznia niniejszg deklaracje.

Osoba odpowiedzialna za przygotowanie i przechowywanie
dokumentacji technicznej w siedzibie firmy: Katarzyna Kochanowska
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybér hydroforu oferowanego przez naszg firme OMNIGENA. Mamy nadzieje,
ze dzieki lekturze niniejszej instrukcji dokonacie Panstwo wyboru wlasciwych parametrow
hydroforu i bedziecie obeznani z zasadami bezpieczenstwa podczas pracy z urzgdzeniem
oraz z jego parametrami technicznymi i z zasadami uzytkowania.

NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSLUGI JEST nieodlgczng czescig urzgdzenia

i powinna zostac¢ przekazana wraz z hydroforem podczas sprzedazy. W celu
identyfikacji konkretnego modelu pompy, sprzedawca jest zobowigzany do wpisania
w deklaracji zgodnosci i karcie gwarancyjnej model oraz numer seryjny, ktéry znajduje
sie¢ na tabliczce znamionowej urzgdzenia. Numer seryjny urzqgdzenia zawiera rok
produkcji pompy.

Instrukcja opisuje przeznaczenie, zastosowanie, parametry hydroforu, procedury obstugi,
transportu, smarowania, konserwacji, inspekgcji i regulacji. Pomoze ona operatorowi uzywad
hydrofor wydajnie, ekonomicznie i bezbtednie.

Przed rozpoczeciem pracy uzytkownik powinien doktadnie zapozna¢é sie z prawidiowym
doborem hydroforu i sposobem jego obstugi. W tym celu nalezy uwaznie przeczytad niniejszg
instrukcje i starannie wykona¢ zalecone czynnosci. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu. Zywotnos$¢ urzgdzenia, jak réwniez wydajna
i niezawodna praca w duzym stopniu zalezy od obstugi i sposobu prowadzenia eksploatacji.
W przypadku zmiany przez uzytkownika parametrow na odbiegajgce od oryginalnej
specyfikacji fabrycznej lub, gdy bedg dokonane inne modyfikacje, gwarancja przestanie
obowigzywad.

Niestosowanie sie do zaleceh zawartych w instrukcji, uzytkowanie maszyny
niezgodnie z jej przeznaczeniem moze spowodowac cofniecie gwarancji.
Gwarancja nie bedzie obejmowac usterek spowodowanych wykonywaniem
nieuprawnionych regulacji, wkasnorecznych nieuzgodnionych z producentem
- przerdbek, a takze zastosowan niezgodnych z przeznaczeniem.

SPIS TRESCI:

1. Bezpieczenstwo str.3
2. Transport i magazynowanie str.5
3. Informacje ogdlne. Zastosowanie str.5
4. Podtgczenie hydrauliczne str.1
5. Podtgczenie elektryczne str.1
6. Uruchomienie. Wytqgczanie hydroforu str.12
7. Obstuga i konserwacja hydroforu str.12
8. Zaktdécenia w pracy, ich przyczyny, sposoby usuwania str.13
9. Poziom hatasu str.15
10. Utylizacja str.15

1. BEZPIECZENSTWO
1.1 Informacje, ktére sg oznaczane ponizej okreslonymi symbolami sq bardzo istotne dla
bezpieczenstwa uzytkownika, montazu, eksploatacji i konserwacji urzgdzenia:

ﬁ - symbol zagrozenia ogdlnego. Przy takim oznaczeniu znajdujqg sie ostrzezenia,
ktorych nieprzestrzeganie moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia lub zycia

- symbol ostrzezenia przed porazeniem elektrycznym. Nieprzestrzeganie
L\ moze skutkowad porazeniem elektrycznym, spowodowac obrazenia ciata lub
Smierc
Przed wykonywaniem czynnosci oznaczonych tym symbolem wtyczka
przewodu zasilajgcego pompe musi zostaé odigczona od zasilania
elektrycznego lub musi by¢ zablokowany wytgcznik gtdwny w pozycji zero.

- symbol znajduje sie w tych miejscach instrukgji, ktére méwiqg o wskazéwkach
dla wlasciwej eksploatacji pompy w celu unikniecia zniszczen w samym
urzgdzeniu
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1.2 Zalecenia dotyczqce bezpieczenstwa.
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek dziatan z hydroforem nalezy szczegdétowo zapoznad sie
z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Szczegdlnie nalezy zwrdéci¢ uwage na te
fragmenty, ktére oznaczone sq symbolami méwigcymi o zagrozeniach dla oséb i szkodami
materialnymi.
Pompa moze by¢ podigczona do sieci ssgcej, w ktérej wystepuje cisnienie przekraczajgce
O bar, czyli moze by¢ uzyta do podwyzszania cisnienia wody z publicznej sieci
wodociggowej.

Nadcisnienie na wejsciu do pompy nie moze by¢ wicksze niz 2 bary. Jednak

nalezy wzig¢ pod uwage, ze o tyle, o ile ci$nienie na ssaniu jest wieksze od O bar,

to wartosé ta zsumuje sie z maksymalnym uzyskiwanym ci$nieniem przez pompe. Stan taki,
moze stanowi¢ zagrozenie dla hydroforu, poniewaz cisnienie przekroczy dopuszczalne
ci$nienie pracy pompy, a takze moze spowodowaé szkody w wewnetrznej instalacji
hydraulicznej.

1.3 Personel.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze nie posiadajgce wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzgdzen, chyba ze bedqg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzgdzenia przez opiekuna. Personel
dokonujgcy montazu, uzytkowania i konserwacji hydroforu musi mie¢ wiasciwe kwalifikacje
zaréwno w kwestiach elektrycznych, jak i mechanicznych.

1.4 Bezpieczenstwo pracy z hydroforem
Jakiekolwiek prace przy hydroforze mogg by¢ wykonywane po upewnieniu sie, ze
A zasilanie elektryczne hydroforu zostalo skutecznie odigczone. Przy pracach z
hydroforem oprécz zalecen wynikajgcych z niniejszej instrukcji obstugi nalezy
stosowa¢ sie do ogdlnych przepisow BHP oraz ewentualnych innych przepiséw
bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie warunkéw bezpieczenstwa moze stanowi¢ zagrozenie
dla oséb, srodowiska naturalnego, jak tez moze spowodowac szkody w samym urzgdzeniu.

1.5 Naprawy i zmiany w budowie hydroforu.

W okresie gwarantowanej odpowiedzialnosci za jakos¢ produktu wszelkie naprawy
i zmiany w budowie mogg by¢ dokonywane jedynie przez zaktad, ktory jest wskazany
w karcie gwarancyjnej stanowiqcej zalgcznik do niniejszej instrukcji. Po tym okresie
rekomenduje sie aby naprawy byly wykonywane przez wyspecjalizowane zaktady. Adresy
niektérych zaktadéw mozna znalez¢ na www.omnigena.pl.

1.6 Niedozwolony sposéb eksploatacji.

Niedozwolone media pracy to: powietrze, brudna woda, media tatwopalne i wybuchowe.
UWAGA Pompy nie nalezy stosowa¢ z medium na ktdérego dziatanie uzyte w pompie
materiaty nie sq odporne. W przypadku wagtpliwosci nalezy sie skontaktowad
z producentem.

Hydrofor moze pracowac tylko w zakresie parametréw, ktére sg zgodne z danymi
znajdujgcymi sie na tabliczce znamionowej danego typu oraz przy uwzglednieniu
ostrzezen i zalecen zawartych w niniejszej instrukgji.

Pompa nie moze pompowac wody z czesciami statymi szlifujgcymi takimi jak np.
piasek, kurzawka w ilosci wiekszej niz 50mg/| oraz wody zawierajqgcej elementy
dtugo witékniste .

Jezeli woda zawiera elementy szlifujgce, to dzialajg one szczegdlnie bardzo
negatywnie na uszczelnienie mechaniczne silnika. Zuzycie uszczelnienia
pracujgcego w takiej wodzie nastepuje znacznie szybciej, a jego zniszczenie
powoduje dostanie sie wody do silnika i jego uszkodzenie

AR

UWAGAl Uszkodzenia hydrauliki lub silnika spowodowane dziataniem elementéw
sciernych lub cieczy agresywnych nie podlegajg roszczeniom gwarancyjnym.
UWAGA Pompowanie wody zawierajgcej nadmierng ilo$¢ sktadnikéw mineralnych

powodujgcych odktadanie sie osadzin na elementach pompujgcych doprowadzi
do przedwczesnego zuzycia czesci roboczych pompy. Awarie spowodowane
pompowaniem zanieczyszczonej wody usuwane sq wylgcznie odptatnie.
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2. TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

2.1 Transport urzgdzenia.

Powinien by¢ dokonywany sSrodkami stosownymi do wagi i wymiaru konkretnego typu
urzgdzenia i z zachowaniem odpowiednich srodkéw ostroznosci. Wagi i wymiary pomp
znajdujg sie w Tabeli nr.1. Hydrofory powinny by¢ transportowane i magazynowane w pozycji
lezgcej. Hydrofor bez opakowania nalezy przenosi¢ w stosowny sposéb. Nigdy nie nalezy
przenosi¢ lub pociggad za przewéd przytgczeniowy hydroforu.

2.2 Magazynowanie.

Nie uzywany hydrofor moze by¢ skladowany w oryginalnym opakowaniu w temperaturach
otoczenia (-15°C do +60°C), ale z zabezpieczeniem przed opadami atmosferycznymi. Pompa
uzywana powinna by¢ starannie oprézniona z wody i w miare mozliwosci przechowywana
w oryginalnym opakowaniu w pozycji lezgcej. Po wiecej niz kilkudniowym sktadowaniu przed
uruchomieniem nalezy sprawdzié, czy wirniki pompy i silnik obracajg sie swobodnie.
Sprawdzenia dokonuje sie poprzez chwilowe (max. 2 sekundy pracy) wlgczenie pompy do
sieci lub poprzez prébe obrécenia wentylatorem znajdujgcym sie w tylnej czesci silnika.

3. INFORMACJE OGOLNE. ZASTOSOWANIE

Hydrofor MH 1300 INOX INWERTER to kompaktowe urzgdzenie stuzgce do w peini
automatycznego zaopatrzenia w stodkg zimng wode pod cisnieniem. Pompy sygnowane
znakiem PREMIUM wyréznia najwyzszy standard wykonania przy uzyciu najlepszych
dostepnych na rynku materiatéw.

MH 1300 INOX INWERTER moze stuzy¢ do dostarczenia wody z ujec studziennych lub innych
zrédet zaréwno do budynkéw, jak i znakomicie spetni swojg role przy nawadnianiu.

MH 1300 INOX INWERTER moze byc¢ stosowany wszedzie tam, gdzie parametry hydrauliczne
tego urzgdzenia spetniqg oczekiwania uzytkownika.

3.1 Zalety.

> Dzieki zastosowaniu przemiennika czestotliwosci (VFD) oraz w peini elektronicznego
sterowania, hydrofor MH 1300 INOX INWERTER utrzymuje w instalacji state wybrane
przez uzytkownika cisnienie wody. Cecha ta jest uzyskiwana dzieki automatycznemu
dostosowywaniu predkosci obrotowe;j silnika do wielkosci poboru wody z instalacji.

» Poprzez powyzsze rozwigzanie sterowania, MH 1300 INOX INWERTER charakteryzuje
sie wysokq sprawnosciq i zuzywa znacznie mniej energii elektrycznej w poréwnaniu
z klasycznymi hydroforami.

» Wpyeliminowane sq uderzenia hydrauliczne w instalacji wodnej. Te ostatnie zalety
uzyskiwane sqg miedzy innymi dzieki fagodnemu wigczaniu i wytgczaniu silnika pompy.

» MH 1300 INOX INWERTER uruchamia sie automatycznie po rozpoczeciu poboru wody
(odkrecenie kranu) i samoczynnie wylgcza sie po zakonczeniu poboru (zakrecenie
kranu). Taki tryb pracy nie powoduje zalegania wody w duzym zbiorniku, jak to sie
dzieje w klasycznym hydroforze.

» MH 1300 INOX INWERTER ze wzgledu na wyjgtkowo cichg prace pozwala na montaz
w sgsiedztwie czesci mieszkalnej domu.

» Ze wzgledu na niewielkie gabaryty i brak koniecznosci stosowania dodatkowego
zbiornika MH 1300 INOX INWERTER szczegdlnie ma zastosowanie wszedzie tam, gdzie
jest mato miejsca na normalny hydrofor lub, jezeli wystepuje konieczno$é¢ czestego
demontazu pompy po krétkotrwaltym uzyciu. W tym drugim przypadku nalezy zwrécic
uwage, aby kazdorazowe podtgczenie instalacji ssgcej byto wykonane bardzo szczelnie.

» MH 1300 INOX INWERTER posiada nastepujgce zabezpieczenia przed:

+ zbyt niskim cisnieniem w instalacji wodnej. Takze z powodu braku wody w zrédle
lub nie szczelnej instalacji ssqcej

+ zbyt wysokim ci$nieniem w instalacji wodnej

+ przecigzeniem silnika

+ przegrzaniem silnika

+ zbyt wysokim lub zbyt niskim poziomem napiecia elektrycznego.
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3.2 Ogodlnie o doborze pomp hydroforowych.
v Pompa powinna by¢ dobierana z uwzglednieniem potrzeb uzytkownika zwigzanych

z oczekiwanym parametrem wydajnosci przy okreslonym cisnieniu. Dobdér powinien
uwzgledniac takze istniejgce lub planowane warunki instalacji pompy. Poprzez takie
warunki rozumie sie wymiary studni i jej wydajnos¢ oraz mozliwosci instalacji
elektrycznej.

Pompa ma zdolno$¢ zasysania wody z glebokosci nie przekraczajgcej 7m. Na
maksymalng gtebokos¢ ssania takze ma wplyw odlegtosé w poziomie od studni do pompy.
Do obliczen mozna przyjgé, ze poziomemu odcinkowi rury ssqcej o diugosci 10m
i o przekroju 1% odpowiada 1Im zmniejszeniu mozliwosci ssania. Dla rury ssqcej 1" nalezy
przyjaé, ze 10m w poziomie odpowiada zmniejszeniu mozliwosci ssania o 1,5m gitebokosci.
Przy doborze parametréw hydraulicznych pompy hydroforowej nalezy wzig¢ pod uwage,
ze parametry podane w tabeli, jak i na wykresach, tak jak i u innych producentéw, sgq
parametrami hydraulicznymi uzyskiwanymi bezposrednio na wyjsciu z pompy czyli
bez uwzglednienia strat wynikajgcych z oporéw instalacji ssgcej, jak i ttocznej oraz
armatury znajdujgcej sie w tych instalacjach.

Biorgc powyzsze pod uwage, dobierajgcy pompe, musi uwzgledni¢ nastepujgce elementy
instalacji ssgcej i ttocznej, ktére bedg mialy znaczgcy wplyw na obnizenie parametréow
ci$nienia i wydajnosci w miejscu odbioru wody:

v

srednica i material, z jakiego wykonano rurociqgg ssqgcy i ttoczny. Zmniejszenie srednic
(redukcja srednicy odcinka ssqcego i ttocznego instalacji ) w poréwnaniu do srednicy

wyjscia ssqcego i tlocznego z pompy znaczqco zwiekszy spadek parametrow.
Zwiekszenie srednicy zadziata odwrotnie choé¢ nie w takim zakresie jak zwezanie
rurociggu;

dlugos¢ pionowego odcinka rury ssgcej od poziomu posadowienia pompy do
najnizszego lustra wody w zrédle. Mowa o najnizszym poziomie lustra wody, poniewaz
zazwyczaj w czasie pompowania lustro wody obniza sie. Niewielkie znaczenie dla
oporéw ma ta czesc rury ttocznej, ktora stale znajduje pod lustrem wody;

ditugosé poziomych odcinkéw rurociggu ssgcego;

wrecz identyczne dzialanie ograniczajgce parametry hydrauliczne ma instalacja
ttoczna miedzy pompqg a miejscem poboru wody, czyli wszystkie inne elementy instalacji
jak zawodr zwrotny, gltowica studni, kolanka, redukcje, nyple, tréjniki, zawory, zwezki,
wodomierze, itp.;

zaktadany maksymalny przeptyw w projektowanym rurociggu. Chodzi oto, ze dla
przyjetej srednicy instalacji tlocznej wielkos¢ oporéw skutkujgcych spadkiem
parametréw hydraulicznych zwieksza sie wraz z wielkoscig przeptywu (ze wzrastajgcq
wydajnoscig pompy).

Wielkos¢ wskaznikéw pozwalajgcych okredli¢c spadki parametrow dla poszczegdlnych
elementéw instalacji ssqgcej i tlocznej mozna znalez¢ w fachowych wydawnictwach
z dziedziny instalacji pomp.

Dopiero zsumowanie oporow wynikajgcych z dlugosci i S$rednicy instalacji,
zainstalowanych w/w elementéw, wielkosci przeptywu daje faktyczng informacje o tym,
o ile zmniejszy sie parametr cisnienia i wydajnosci w miejscu odbioru wody w poréwnaniu
z deklarowanymi.

Doboru odpowiedniej pompy powinien dokona¢ witasciwy fachowiec.



Tabela nr. 1 Parametry hydroforu.

Rodzaj urzgdzenia Hydrofor z VFD

TYP MH 1300 INOX INWERTER
Napiecie pracy / Czestotliwos¢ [3fazy] ~ 230V / 50Hz

Moc znamionowa (Py) 1350 W

Prgd znamionowy 8,3A

Odpornosé na przecigzenia 150% pragdu znamionowego przez 1 minute
Predko$c¢ obrotowa bez obcigzenia obr./min | 2850 min™

Stopien ochrony P22

Wydajnos¢ (Qmax) 5400 1/h (90 I/min)
tgczna wysokos¢ podnoszenia (Hmax) 53m

Max. ci$nienie 5,3bar

Glebokosc¢ zasysania 8m

Srednica kréccédw ssgcy/ttoczny 1"

Minimalna $rednica przewodu ssgcego 25mm

Max. temperatura pompowanej wody 35°C

Max. temperatura otoczenia urzqgdzenia 45°C

Pojemnos¢ zbiornika 2L

Wykonanie wirnikéw stal nierdzewna

Kabel przytaczeniowy z wtyczkqg/dtugosé HO7 RN-F 3x1.5mm?/ ok 1.3m
Wymiary opakowania 47x25x33 cm

Waga z opakowaniem 18 kg

Powyzsze parametry hydrauliczne pompa uzyskuje na wyjsciu ttocznym i dla lustra zasysanej wody znajdujgcego sie na
poziomie pompy. Obnizenie lustra wody w zrédle powoduje zmniejszenie maksymalnej wysokosci podnoszenia na wyjéciu z
pompy. Weryfikacja parametréw produktéw byla przeprowadzana na wybranej partii towaru. W zaleznosci od serii
produkcyjnej parametry te mogq sie rézni¢. Przed zakupem produktu, nalezy sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej parametry
konkretnego egzemplarza. Parametry urzqdzen uzyskano w warunkach laboratoryjnych. W warunkach eksploatacyjnych
moze wstgpi¢ réznica +/- 10 %, od tych podanych na tabliczce znamionowej konkretnego egzemplarza. Przed instalacjg
nalezy sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej parametry konkretnego egzemplarza pompy. Podawana na tabliczce
znamionowej maksymalna moc silnika jest to moc, wydawana na wale silnika.

Parametry pompy sqg podane dla ci$nienia na wejsciu ssgcym < O bar. Zwiekszenie
ciSnienia na wejsciu ssgcym moze spowodowac przekroczenie dopuszczalnego

cisnienia maksymalnego i jest niebezpieczne.

Informacja produktowa o pompie wodnej (MEI)

Minimalny wskaznik efektywnosci (MEI) oznacza bezwymiarowqg jednostke skali dla
sprawnosci pompy hydraulicznej w najlepszym punkcie wydajnosci (BEP), obcigzenie
czesciowe (PL) i przecigzenie (OL). Rozporzgdzenie Komisji (UE) okresla wymagania
w zakresie energooszczednosci dla MEI> 0.1 od dnia 1 stycznia 2013 r. oraz MEI> 0.4
od dnia 1 stycznia 2015 roku. Orientacyjny punkt odniesienia dla najlepszego wyniku dla
pomp wodnych dostepne na rynku od 1 stycznia 2013 r. sq okreslone w rozporzgdzeniu.

— Wartos¢ wzorcowa dla pomp do wody majgcych najwyzszg sprawnos$¢ wynosi
MEI = 0,70

— Sprawno$¢ pompy z wirnikiem o zmniejszonej $rednicy jest zwykle nizsza niz
sprawno$¢ pompy z wirnikiem pelnowymiarowym. Zmniejszenie $rednicy wirnika
spowoduje dostosowanie pompy do ustalonego punktu pracy, a co za tym idzie - do
zmniejszenia zuzycia energii. Wskaznik minimalnej energochtonnosci (MEI) podano w
oparciu o $rednice wirnika petnowymiarowego



— Dziatanie tej pompy o zmiennych punktach pracy moze by¢ bardziej efektywne
i ekonomiczne w przypadku stosowania sterowania, np. za pomocg napedu
o zmiennej predkosci obrotowej,
ktory dostosowuje
wydajnos¢ pompy do systemu. ‘
— Sprawnos$c¢ pompy do wody przy IV
zmniejszonej Srednicy wirnika [0,6]

Przyktad wykresu sprawnosci wzorcowej :

Informacje na temat sprawnosci wzorcowej mozna znalez¢é na stronie internetowej
www.omnigena.pl

Spis rysunkéw i tabel dla MH 1300 INOX INWERTER

Rys. nr.1 Widok zewnetrzny.

Rys. nr.2 Opis panelu sterowania

Rys. nr.3 Wigczanie i wylgczanie

Rys. nr.4 Ustawianie ci$nienia pracy.

Rys. nr.5 Wyswietlanie parametréw pracy

Tab. Nr.2 Objasnienia mozliwych alarméw wyswietlanych na panelu sterownika.

Widok zewnetrzny

1 - Kréciec ssqcy

2 - Korek otworu zalewowego

3 - Kréciec ttoczny w pompie

4 - tgcznik

5 - Piecio-zlqcze

6 - Krociec ttoczny ( w piecio-ztgczu)
7 - Zbiornik

8 - VFD {przemiennik czestotliwosci)
9 - Panel sterownika

10 - Obudowa wentylatora

1 - Obudowa silnika

12 - Obudowa pompy

13 - Korek otworu spustowego

14 - Zlgcze czujnika *

15 - Czujnik

16 - Przewdd sterownika z gniazdem

Rys 1

* Dla prawidtowego dziatania urzqgdzenia elementy 15 i 16 muszq by¢ potqczone i skrecone.



Opisy panelu sterowania :

Rys.2

1- Przycisk startu lub zatrzymania
pracy hydroforu

2 - Przycisk zwiekszania wartosci
cisnienia [+]

3 - Przycisk zmniegjszania wartosci
ci$nienia [-]

4 - Wyswietlacz wartosci parametru
(cisnienie, napiecie, natezenie)

5 - Informacja o btedzie
{czerwony punkt)

6 - Stan pracy (podswietlony okrqg)

7 - Tryb regulacji ci$nienia aktywny
(podswietlona ikona)

Wigczanie i wytgczanie:

Wcisniecie i przytrzymanie przycisku RUN/STOP
przez 5 sekund wiqgcza panel sterowania -
pompa nie jest uruchamiana.
Uruchomienie pompy - ponownie nacisng¢
kréotko RUN/STOP

Wcisniecie i przytrzymanie przycisku RUN/STOP
przez 5 sekund wylqcza urzgdzenie.
Zatrzymanie pompy bez wytgczania - nacisngé
krétko RUN/STOP




Ustawianie ci$nienia pracy.

» Przy wigczonym panelu sterowania Rys 3.
wcisniecie przycisku RUN/STOP przez 1sekunde
wiqcza tryb ustalenia wymaganego cisnienia

> Dla zmiany wartosci parametru nalezy naciskaé
przycisk A lub V¥ (zakres 1.5-5 bar)

> Wybrany parametr zostaje zapisany
automatycznie po ok. 3 sekundach
bezczynnosci

» Uruchomienie pomy z wyswietlonym na ekranie
ustalonym cisnieniem nastepuje po krétkim

naci$nieciu przycisku RUN/STOP

Wyswietlanie parametrow pracy

Wyswietl
czestotliwosc

Wyswietl
prad

Wyswietl
napiecie

Przy wlgczonym panelu sterowania

i uruchomionej pompie Rys 3.,

wciskanie kolejno podanych obok
kombinacji przyciskéw pozwoli wyswietlaé

wymienione parametry pracy przez ok 3 sek

Domysinie wyswietlana jest wartosé

aktualnego cisnienia pracy.
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4. PODLACZENIE HYDRAULICZNE

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci montazowych/demontazowych
1 hydrofor musi byé bezwzglednie odigczony od sieci elektrycznej.

A Pompa przeznaczona jest do instalowania w pomieszczeniach zamknigtych. Nie
moze pracowaé¢ w pomieszczeniach lub miejscach o duzej wilgotnosci bez
sprawnej wentylacji. Niedopuszczalne jest narazanie pompy na wplyw szkodliwych
czynnikdw atmosferycznych [deszcz, $nieg]. Eksploatacja w takich warunkach moze
spowodowaé uszkodzenie silnika lub sterujgcej pompg elektroniki. Tego rodzaju
uszkodzenia usuwane bedq odptatnie.

Instalacji hydroforu powinna dokonaé osoba wykwalifikowana. Przed
\, uruchomieniem nalezy wykonad nastepujgce czynnosci:

« ustawi¢ hydrofor na réwnej poziomej plaszczyznie. Najlepiej miedzy podstawe
hydroforu a podtoze wltozy¢ elastyczng przektadke (np. z gumy). Zmniejszy to
przenoszenie dzwiekéw wydawanych przez hydrofor

« do podigczenia hydraulicznego nalezy uzy¢ rure ssgcq o przekroju min. 1"

[najlepiej 1'4"]. Uzycie rury ttocznej o mniejszej srednicy spowoduje znaczgce obnizenie
parametréw hydraulicznych w miejscu poboru wody

» koniec rury ssqcej powinien by¢ zanurzony co najmniej 30 cm ponizej najnizszego
mozliwego poziomu wody w zrédle

+ w przypadku studni kregowych na koniec rury ssqgcej nalezy zatozy¢é zawdr zwrotny
z koszem ssgcym, a dla studni wierconych zawdr zwrotny z filtrem siatkowym. W kazdym
razie zawodr zwrotny musi by¢ zainstalowany przy zachowaniu réznicy poziomoéw miedzy
tym zaworem a pompg co najmniej 30cm

+ poziome odcinki rury ssqgcej muszq posiadaé¢ spadki w kierunku ujecia i tak, aby
w zadnym punkcie nie wystepowat tzw. syfon uniemozliwiajgcy catkowite i doktadne
napetnienie odcinka ssgcego wodg

» do potgczen rury ssqcej i ttocznej z pompg zalecane jest uzywanie uszczelnienia
teflonowego. Potgczenia te powinny by¢ wykonane z takg sitg aby nie zostaty roztamane
gwinty kréécéw ssqcego i ttocznego pompy

» potgczenia szczegdlnie w rurze ssgcej muszg by¢ wykonane szczelnie i doktadnie

« dla podigczania pompy do instalacji ssgcej nie nalezy stosowaé¢ wezy
antywibracyjnych lub podobnych ze wzgledu na niebezpieczenstwo ich zakleszczania
sie i zamkniecia przeptywu.

« napetnic rure ssgcq catkowicie wodg.

5. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Podlqgczen elektrycznych powinna dokonaé¢ osoba posiadajgca wihasciwe
uprawnienia. Pompa musi by¢ zasilana przez zabezpieczenie réznicowo-prgdowe
(RDC) o znamionowym prgdzie réznicowym zadziatania nie przekraczajgcym 30mA.

Doprowadzone zasilanie elektryczne musi posiadac¢ wlasciwe uziemienie.

UWAGA| Producent jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzgdzone
ludziom Ilub rzeczom wynikajgce z braku odpowiedniego uziemienia
i zabezpieczenia réznicowo-prgdowego.

Napigcie w sieci musi by¢ zgodne z danymi zawartymi na tabliczce znamionowej
pompy. Wtyczka hydroforu musi by¢ podigczona do gniazda z uziemieniem. Zyta
z6tto-zielona przewodu przytgczeniowego jest uziemiajgcq.

Do pompy nalezy doprowadzi¢ napiecie 230V.

5.1 Ztgcze czujnika (poz. 14 Rys 1).
Do prawidlowego dziatania sterownika konieczne jest, aby czujnik i sterownik byty ze sobqg
trwale potlgczone. Rys 1 poz. 15i 16 nalezy potgczyc i delikatnie dokreci¢ nakretke.
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6. URUCHOMIENIE. WYLACZANIE HYDROFORU

6.1 Wigczanie hydroforu.

Montazu i pierwszego uruchomienia hydroforu powinna dokona¢ osoba wykwalifikowana.
Przed pierwszym uruchomieniem instalacje ssqgcq nalezy napetnié czystqg zimng wodg. W tym
celu nalezy wykrec korek zalewowy (poz. 2 Rys. 1) i przez otwér wlewacé czystg wode, az do
momentu jej pojawienia sie w otworze zalewowym. Nastepnie zakreci¢ korek zalewowy.
Podczas napetniania pompy kran umieszczony w najwyzszym punkcie poboru w czesci
ttocznej instalacji musi by¢ otwarty w celu utatwienia wypchniecia powietrza z instalacji.
Nastepnie nalezy odczekaé chwile, az wszystkie bgbelki powietrza wydostang sie i poziom
wody sie ustabilizuje.

Podtgczyc¢ hydrofor do zasilania elektrycznego.

Pierwsze uruchomienie musi by¢ wykonane przy wolnym wyptywie wody (odkrecony kran)
w celu wypompowania drobin powietrza pozostatych w instalacji.

Silnik pompy zacznie pracowacé po wigczeniu pompy z panelu sterowania Rys 3. Nalezy
obserwowad wyptywajgcg z otwartego kranu wode po to, aby przekona¢ sie, ze pozostate
w instalacji powietrze zostato usuniete.

Jezeli pompa nie zacznie pompowaé wody w ciggu trzech minut, to nalezy ponowi¢
procedure z napetnieniem pompy i instalacji ssqgcej wodg.

Hydrofor MH 1300 INOX INWERTER pracuje w trybie automatycznym. Zalgcza sie w
momencie odkrecenia kranu i po zakonczeniu poboru wody pompa znacznie zwalnia i obraca
sie ze znikomq predkosciq jeszcze przez okoto 40 sekund, az do catkowitego wylgczenia.
Celem ustawienia oczekiwanego cisnienia wody w instalacji nalezy postepowacd zgodnie
z instrukcjg opisang rysunkiem nr. 4

Sprawdzenie elektrycznych pracy opisano w rysunku nr. 5

Jezeli po zamknieciu wszystkich zaworéw czerpalnych w pracujgcej pompie wystepuje
grzechotanie lub hydrofor nie uzyskuje wtasciwego cisnienia potrzebnego do wylgczenia
nalezy przypuszczadé, ze uklad nie zostal nalezycie odpowietrzony albo wystepuje
nieszczelnos$¢ po stronie ssqcej ukladu. Ewentualng nieszczelno$¢ mozna potwierdzi¢
poprzez natozenie na koncowke kranu weza ttocznego i po odkreceniu kranu drugi
koniec weza umiesci¢ w naczyniu z wodqg. Wydostajqgce sie wraz z wodq drobiny powietrza
[bgbelki] lub jezeli wydostajgca sie woda jest zmetniata, to swiadczy o zasysaniu
powietrza przez ukiad ssqgcy. W takim przypadku pompa nie bedzie pracowata
poprawnie.

6.2 Wylgczenie hydroforu.
Wytqgczenie hydroforu dokonuje sie przez odigczenie wtyczki z gniazdka elektrycznego lub
przez wytqgczenie wytgcznika elektrycznego w sieci zasilajgce;.

7. OBSLUGAI KONSERWACJA HYDROFORU

/\. Przedrozpoczeciem jakichkolwiek prac z pompg upewnij sie ze jest ona odigczona
\, od zasilania elektrycznego !

W normolnych warunkach hydrofor MH 1300 INOX INWERTER ze wzgledu na rozwigzania
konstrukcyjne nie wymaga zadnej obstugi.

Zwiekszony pobér prgdu moze swiadczy¢ o nadmiernym zuzyciu czes$ci mechanicznych
pompy lub silnika. W takim przypadku pompe nalezy przekazaé¢ celem naprawy do
wykwalifikowanego zaktadu.

Jezeli hydrofor ma nie by¢ uzywany przez diuzszy czas to nalezy z pompy catkowicie
spusci¢ wode. Przeptukac jg czystg wode i zmagazynowad w suchym miejscu.

Jezeli w trakcie pracy wystgpi blgd, to przed skierowaniem pompy do serwisu nalezy
doktadnie sprawdzi¢, czy pompa zostata wtasciwie dobrana do oczekiwanych zastosowan
oraz, czy jest prawidtowo zainstalowana.

Gdy pompa uzywana jest w okresie zimowym nalezy zabezpieczy¢ jg przed mrozem.

Jezeli pompa w zimie nie jest uzywana lub istnieje mozliwos$¢ jej zamarzniecia trzeba
doktadnie spusci¢ z niej wode. W tym celu nalezy odkreci¢ korek spustowy (poz. 13 Rys.1).
umieszczony w dolnej czesci obudowy pompy. Pochylenie pompy w czasie spuszczania wody
pomoze w doktadniejszym opréznieniu komory z wodqg. Czynnosc¢ nalezy wykonad starannie.
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8. ZAKLOCENIA W PRACY, ICH PRZYCZYNY, SPOSOBY USUWANIA

Tabela nr.2 Mozliwe alarmy wyswietlane na panelu sterowania

Powéd Alarmu

Wskazanie
na
wyswietlaczu

Mozliwa przyczyna

Sposob usuniecia

Za wysokie

W przemienniku wystgpi
przepiecie, jezeli dopuszczalne

Sprawdzi¢ napiecie zasilajgce,
jesli poprawne - zresetowac*

napiecie EO1 napiecie wej. zostanie hydrofor po 1 min, nastepnie
przekroczone po 30 min
Sprawdzi¢ napiecie zasilajgce,
i .. Za niskie napiecie jesli poprawne zresetowac*
Niskie napigcie EO2 w przemienniku (>15%) hydrofor po 1 min, nastepnie po
30 min
Sprawdzié polgczenie
czujnika, jesli poprawne
Btgd czujnika EO3 Czujnik nie przekazuje sygnatu zresetowacd hydrofor po 1 min,
nastepnie po 30 min
/wymienié czujnik
Wyciek EO4 Wyciek w instalacji hydraulicznej Naprawi¢ instalacje
Zaktécenie/Uszkodzenie Zresetowac* hydrofor po 1 min,
Bigd w . . . .
o e EOS5 tacznosci nastepnie po 30 min
komunikacji 4 . .
w sterowaniu elektronicznym /przekazac do naprawy
Btgd w module Przecigzenie w obwodzie Zresetowac* hydrofor
. EO6 . .
falownika falownika /przekazacé do naprawy
Sprawdzic instalacje
Zatrzymanie - przekroczony dwu hydrauliczng. Sprawdzic¢
Przecigzenie krotnie w ciggu 1,5 sek. lub 1,5 pompse i silnik - wykona¢ prébe
I EO7 R
pradowe silnika raza w ciqggu 60 sek prad obrotu watu zapomocqg
znamionowy naciecia na wale (patrz
obudowa wentylatora)
Sprawdzi¢ chtodzenie
Przegrzanie EO8 > 70°C przez >5 min - modut P o) P x €
wylgczony otoczenia. Zresetowad
hydrofor po 10 min, nastepnie
po 30 min
Brak wody w zrédle, nieszczelnos¢ Sprawdzi¢ obecnos¢ wody w
Niedobér wody E09 w instalacji ssgcej przez 1. min zrédle lub zblorplku, instalacje
(auto test: brak wody w ciggu ssqcq, zawodr zwrotny,
trzech 3 cykli sprawdzajgcych) uszczelnic¢ i zalad.
Brak przeptywu E10 Czujnik nie w‘)llvlgél;va przeptywu Sprawdzi¢ instalacje ssqcq
Brak fazy w silniku E1 Problem w silniku Przekazad do naprawy

*Reset - wyjgc i wltozy¢ wtyczke do gniazda zasilania
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WADA

PRZYCZYNA

SPOSOB
USUNIECIA

Silnik nie pracuje i pompa
hie pompuje wody

a) brak energii elektrycznej

sprawdzi¢ wylqgcznik gtéwny
i sprawno$¢ bezpiecznikéw

Sprawdzié, czy wtyczka jest
prawidtowo wiozona do gniazdka tak,
aby byt zapewniony styk

b) wystepuje uptyw pradu
i zabezpieczenie réznicowo-
pradowe wytgcza zasilanie

sprawdzi¢ przez wykwalifikowany
personel przyczyne uptywu prgdu oraz
zabezpieczenie

przekazaé¢ pompe do wlasciwego
serwisu

c) zadziatanie jednej
z automatycznych blokad

sprawdzi¢ wtadciwosé¢ potqczenia
elementdw instalacji ssgcej

sprawdzi¢, czy koniec rury ssqcej jest
zanurzony w wodzie

sprawdzi¢, czy zawér zwrotny spetnia
swojqg funkcje i nie jest zablokowany

sprawdzi¢, czy pompa nie zasysa
powietrza ( patrz. Pkt 6.1)

Pompa zatrzymuje sie na
krétki okres czasu poniewaz
silnik zostaje wylgczony
przez zabezpieczenie
termiczne w uzwojeniu

a) napiecie i czestotliwos$cé sq
niezgodne z danymi na
tabliczce znamionowej

doprowadzi¢ parametry prgdu
elektrycznego do wiasciwego poziomu

b) twardy element blokuje
obroty wirnikéw pompy

przekazaé pompe do serwisu

c) zbyt wysoka temperatura
otoczenia

zapewni¢ wentylacje

d) pompa jest uzywana do
ptyndéw o zbyt duzej lepkosci.

pompowany ptyn musi mie¢ gestosc
zblizong do wody i nie moze zwierad
czesci statych, szczegdlnie
szlifujgcych

Silnik pracuje, ale woda
hie jest pompowana

a) niewtasciwa instalacja ssqca

uszczelni¢ instalacje ssacq

sprawdzi¢ poziom wody w zrédle

sprawdzi¢, czy zawdr zwrotny nie jest
zablokowany

Pompa zatrzymuje sie

i wkgcza po paru sekundach

nawet, jezeli woda nie jest
pobierana

a) nieszczelno$¢ instalacji
hydraulicznej

uszczelni¢ instalacje hydrauliczng

b) nieszczelny zawér zwrotny

wymienié¢ zawér zwrotny

Pompa nie zatrzymuje sie
po czasie dtuzszym niz
60 sek. mimo, ze woda nie
jest pobierana (pracuje
i Swieci sie lampka)

powietrze w instalacji ssgcej

uszczelni¢ instalacje ssacq

Pompa wiqgcza sie
i wytgcza bez poboru wody

zbyt krétka instalacja

przedtuzy¢ instalacje ttoczng do
dtugosci min. 6m

Sposoby usuniecia probleméw z pompg wskazane w powyzszej tabeli sg tylko
z gatunku tych najczesciej wystepujgcych. Jezeli po sprawdzeniu wszystkich
elementéw wskazanych powyzej problem wystepuje nadal nalezy dodatkowo sprawdzié¢ czy:

. kosz ssgcy nie jest zablokowany zanieczyszczeniami,

. gtebokos$c zasysania nie jest przekroczona,

. w instalacji ssqcej nie istnieje syfon z powietrzem.
Jezeli nadal nie zostanie uzyskany pozytywny efekt,

do wiasciwego zaktadu naprawczego.
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9. POZIOM HALASU

Poziom hatasu emitowanego przez pracujgcg pompe nie przekracza 67 dB (A).

10. UTYLIZACJA

Oznakowanie tego sprzetu symbolem przekreslonego kontenera informuje

o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu ilgcznie z innymi odpadami.

Szczegdétowe informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyskad

w urzedzie miasta lub gminy, w zaktadzie utylizacji odpaddéw komunalnych

albo tam gdzie towar zostat nabyty. Niniejszy wyrdb i jego czesci nalezy
utylizowacé zgodnie z zasadami ochrony $rodowiska. Jezeli naprawa wyeksploatowanej
pompy nie bedzie miala ekonomicznego uzasadnienia pompe nalezy zdemontowacd
oddzielajgc od siebie czesci zeliwne, stalowe, miedziane, z tworzyw sztucznych i gumy.
Uzyskane elementy przekazaé¢ do specjalistycznych zaktadéw zajmujgcych sie
przetwarzaniem i zagospodarowywaniem odpadéw przemystowych i zuzytych
urzgdzen. Nalezy skorzystac z lokalnych publicznych lub prywatnych zaktadéw utylizacji
odpaddéw. Przekazanie zuzytego sprzetu do punktéw zajmujgcych sie odzyskiem
i ponownym uzyciem przyczynia si€¢ do unikniecia wpltywu obecnych w sprzecie
szkodliwych sktadnikéw na srodowisko i zdrowie ludzi. W tym zakresie podstawowq role
spetnia kazdy uzytkownik.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia w kazdym czasie zmian konstrukcyjnych lub kolorystyki bez
wczesniejszego informowania. Zdjecia i rysunki majq charakter poglgdowy.

Wersja instrukcji 13.06.2025r. Kt
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KARTA GWARANCYJNA

UWAGA! Karta gwarancyjna wazna tylko tgcznie z dowodem zakupu
(faktura, rachunek, paragon).

1) Gwarangji udziela sie na 24 miesigce od daty zakupu jezeli zakupiony produkt nie stuzy do
uzytku w prowadzonej dziatalnosci gospodarczej. W przypadku zakupu na uzytek
prowadzonej dziatalnosci gospodarczej gwarancji udziela sie na 12 miesiecy. Karta z datqg
sprzedazy i wpisanym numerem produkcyjnym pompy powinna by¢ potwierdzona przez
punkt sprzedazy pieczqgtkq i podpisem sprzedawcy.

2) Niniejsza gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowaq.

3) Naprawa zostanie wykonana na warunkach zgodnych z aktualnymi przepisami o gwarancji,
obowigzujgcymi w Rzeczypospolitej Polskiej.

4) Zakres ustug gwarancyjnych obejmuje usuwanie wad materiatowych lub innych wad
ukrytych powstatych z winy producenta.

5) Wymiana sprzetu na inny lub zwrot gotéwki moze mie¢ miejsce w przypadku, gdy sklep, w ktérym
nastgpit zakup, wyrazi na to zgode oraz gdy:

a) urzgdzenie nie nosi sladéw uzytkowania i fakt ten jest potwierdzony przez gwaranta,
b) naprawa gwarancyjna nie jest mozliwa w terminie ustawowym,

6) W okresie gwarancji nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian w konstrukcji urzgdzenia (dotyczy
to takze skracania przewodu przytgczeniowego) bez uzgodnien z gwarantem.

7) W okresie gwarancji nie wolno rozmontowywac¢ urzgdzenia poza czynnosci wynikajgce
z instrukcji obstugi.

8) Niedotrzymanie warunku z punktu 6 i 7 powoduje uniewaznienie gwarancji.

9) Poza warunkami gwarancji, kupujgcemu nie przystugujg zadne odszkodowania.

10) Urzgdzenie musi by¢ dostarczone do serwisu wraz z:

a) szczegétowym opisem problemu technicznego,
b) kartg gwarancyjnq,
c) waznym dowodem zakupu.

W kazdym przypadku uzytkownik zobowigzany jest wymontowa¢ urzgdzenie ze studni

lub miejsc trudno dostepnych. Produkt musi odpowiadaé podstawowym warunkom higienicznym.

W przypadku wysytki pomp do naprawy przez uzytkownika, uzytkownik uzyska od gwaranta

telefoniczng instrukcje o sposobie przesyiki i firmie przewozowej, z ktérg gwarant ma podpisang

umowe przewozu. Informacja ta jest réwniez dostepna na stronie producenta www.omnigena.pl

W przypadku skorzystania ze wskazanej firmy przewozowej koszty przesytki zostanqg rozliczone

miedzy gwarantem a przewoznikiem. Wysylajgcy zobowigzany jest oprézni¢ doktadnie pompe z

resztek wody. Przed ewentualnymi uszkodzeniami w transporcie, urzgdzenie nalezy

zabezpieczy¢ wypetniajgc szczelnie paczke np. gazetami, folig, styropianem. Dodatkowo na

. s o

kartonie trzeba umiesci¢ informacje "géra-dét" i napisac¢ "UWAGA SZKLO".

Numer produkcyjny: Model urzgdzenia

Data sprzedazy (miesigc stownie) pieczgtka i podpis
sprzedajgcego

Bardzo pomocne w szybszym zatatwieniu sprawy przy sktadaniu reklamacji bedzie
podanie adresu mailowego reklamujgcego.

Gwarantem i wykonujgcym naprawy w imieniu producenta jest:
Omnigena Katarzyna Kochanowska-Olejarz Sp. k.
Swiecice ul. Pozytywki 7

05-860 Plochocin

Omnigena

POMPY

tel. 22722 4977 fax 22 72131 31
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